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r Sicut erat in princípio, et nunc, 
et semper, et in sǽcula sæculórum.  
Amen. Conf írma hoc . . .

r As it was in the beginning, is 
now, and ever shall be.  World 
without end.  Amen. Conf irm, O 
God . . .

The bishop turns toward the altar and says or sings:

v Osténde nobis, Dómine, 
mise ricórdiam tuam.

r Et salutáre tuum da nobis.

v Dómine, exáudi oratiónem 
meam.

r Et clamor meus ad te 
véniat.

v Dóminus vobíscum.

r Et cum spíritu tuo.

 Oremus.

D eus, qui Apóstolis tuis Sanc-
tum dedísti Spíritum et per 

eos, eorúmque successóres, céteris 
fidélibus tradéndum esse voluísti; 
réspice propítius ad humilitátis 
nostræ famulátum, et præsta; ut 
eorum corda, quorum frontem 
sacro Chrísmate delinívimus, et 
signo sanctæ Crucis signávimus, 
idem Spíritus Sanctus in eis su-
pervéniens, templum glóriæ suæ 
dignánter inhabitándo perfíciat.  
Qui cum Patre, et Spíritu Sancto 
vivis, et regnas Deus, in sǽcula 
sæculórum. r Amen.

v Lord, show us Thy mercy. 

r And grant us Thy salvation.

v O Lord, hear my prayer. 

r And let my cry come 
unto Thee.

v The Lord be with you.

r And with thy spirit.

 Let us pray.

O God, You gave Your Holy 
Spirit to Your apostles, and 

willed that through them and 
their successors the same gift 
should be delivered to all the 
faithful: look graciously on the 
service we humbly render to You; 
grant that the same Spirit, com-
ing down upon those whose fore-
heads we have anointed with the 
holy chrism, and signed with the 
sign of the holy cross, may by His 
gracious indwelling make them a 
temple of His glory, You Who are 
God, living and reigning with the 
Father and the Holy Ghost, world 
without end. r Amen.546 Sacrament of Conf irmat ion

The bishop turns and blesses those newly Conf irmed :

E cce sic benedicétur om-
nis homo, qui timet Dómi-

num. BeneXdícat vos Dómi-
nus ex Sion, ut videátis bona 
Jerúsalem ómnibus diébus vitæ 
vestræ, et habeátis vitam ætér-
nam. r Amen.

B ehold, thus shall every man 
be blessed who fears the 

Lord: May the Lord bless X you 
out of Sion, that you may see the 
good things of Jerusalem all the 
days of your life, and have life ev-
erlasting. r Amen.

The Bishop sits down and puts on his mitre. The newly conf irmed recite aloud the Apostles' 
Creed, the Our Father, and the Hail Mary. The Bishop then imparts to all present the 
Pontif ical blessing :

The Lord 's name be blessed. r Now and forevermore.

v Our help is in the name of the Lord.

r Who made heaven and earth.

May Almighty God bless you : the Father,

the Son, and the Holy Ghost. r Amen.

S
�

it

�

no

�

men

�

Dó

�

mi-

�

ni

�

be

�

ne

�

díc

�

tum.

� �

A. Ex

�

hoc

�

nunc

� �

�

et

�

us

�

que

�

in

�

sǽ
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